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Cradni list
Bezirkshauptmcrnnschaft j r f f j j j i P r l i  okrajnega glavarstva v

15.3arjrgang. pettau. Ptuju : 5. tečaj.

Nr.48. D a s  Amtsblatt erscheint jeden Domrerstag.
Bezugspreis für Behörden und Ämter jährlich 6 K, 

für portopflichtige Abonnenten 7 K.

Uradni list izhaja vsaki četrtek. 
Letna naročnina za oblastva in urade 6 K, 

za poštnini podvržene naročnike i  K. Št. 48.

An alle Gemeindevorstehungen.
Z. 34038.

K undm achung.
M e ld u n g  der M ilitä r ta x p flich tig e n .

I.

Auf G rund des Gesetzes vom 10. F ebruar  1 9 0 7 ,  
N .-G .-B l.  N r .  30 , haben sich alle Militärtaxpflich- 
tigen bis zum Erlöschen ihrer Militärtaxpslicht im 
M onat J ä n n e r  bei jener Gemeinde zu melden, in 
der sie am 1. Jü u u e r  1913  ihren Wohnsitz haben. 
Die wegen eines 1 200  K nicht übersteigenden E in 
kommens oder aus anderen Gründen zu gewärti- 
gende oder im Vorjahre eingetrelene Befreiung von 
der Personaleinkommenstener oder von der Dienst
ersatztaxe enthebt nicht von der Verpflichtung zur 
Meldung.

Die M eldung kann entweder schriftlich oder 
mündlich geschehen.

Schriftliche Meldungen haben durch Einsendung 
zweier in allen Rubriken mit leserlicher Schrift voll
ständig und wahrheitsgetreu ausgefüllter Meldeformu
lare an die Gemeinde zu erfolgen. Meldeformulare 
sind bei der k. k. Bezirkshauptmannschaft und bei 
der Gemeindevorstehung unentgeltlich eihältlich. Die 
Einsendung der Meldungen genießt in den im Reichs
rate vertretenen Königreichen und Ländern die P o r to 
freiheit. Die Meldeformulare sind derart eingerichtet, 
das; sie, zusammeugefaltet und adressiert, ohne V er
wendung eines besonderen Umschlages der Post über
geben werden können.

Mündliche Meldungen werden von der Gemeinde 
in beide Meldeformnlare eingetragen.

Meldungen, die durch eine Mittelsperson er
stattet werden, entheben den Meld> pflichtigen nicht 
von der Veraulwortnng für die Erfüllung der ihm 
obliegenden Verpflichtung. Meldepflichtige, welche die 
vorgeschriebene Meldung nicht rechtzeitig oder in 
wesentlichen Punkten unvollständig erstatten, können 
mit Geldstrafen bis 50  Kronen belegt werde»

Militärtaxpflichtige, die sich in ihren Meldungen 
wissentlich Verschweigungen oder unwahrer Angaben

Vsem občinskim predstojništvom.
Štev. 34038

Razglaz. 
Zglaševanje vojaški taksi zavezanih oseb.

I.

Po za k o n u  z dne  10. fe b ru a r ja  1907 . 1., 
drž. zak. š tev. 30, se m o ra jo  vse vojaški tak s i  
zavezane  osebe dotle j,  da  n e h a  n jiho va  do lžnost 
plačevali vo jaško  tak so ,  zglasiti v m esecu  januarju 
pri t i s t i  občini, v k a te r i  im ajo  1. d n e  ja n u a r j a  
1913. le la  svoje red no  bivališče. Z a rad i 1200  
k ron  ne presegajočega d o h o d k a  v le lu , ali iz 
d rug ih  vzrokov nadeja jočega  se ali v p re tek lem  
le tu  podeljeno  oprostilo  od o sebne  d o h o d n in e  
ali n ad o m es ti ln e  ta k se  za s lužbo  ne reši do lž
no s t i ,  glasiti se.

Zglasiti se m ore  ali p ism en o  ali u s tn o .

P ism e n a  zg las ila  se im ajo  občini vpos la t i  
po zg lasilnem  obrazcu , ki ga  je  v dveh  izvodih 
v vseh razpredelih  izpolniti z raz ločno  pisavo 
docela (popolnom a) in resnično. Zglasiln i obrazci 
se p rezp lačno  dobe  pri ces. kr. o k ra jn e m  g la v a rs tv u  
in pri občinskem  preds to jn iš lvu . V pošiljatve zgasil 
so v k ra l jev inah  in deželah, z a s to p an ih  v d ržavnem  
zbo ru  p o š tn in e  proste. Zglasiln i obrazc i so ta k o  
p iire jen i ,  d a  se zložijo in ko se j e  n a n je  zap isa l 
naslov, lah ko  oddajo  n a  poš to ,  ne d a  bi bilo 
p o tre b n o  j ih  d a t i  v poseben  zavitek .

U stn e  zg lasitve  vpisuje občina v oba  izvoda 
zg lasilnega obrazca .

Zglasila, koja prijavi k a k  posredovalec , ne 
rešijo  zg las iln ega  zavezanca  odgovornosti  glede 
izpoln itve  naložene mu dolžnosti. Zg las iln im  z a 
vezancem , ki p red p isan eg a  zglasila ne podajo 
p ravočasno  ali v b is tven ih  točk ah  nepopolno , se 
lahko  naložijo  d e n a rn e  kazni do 50  k ro n .

V ojaški ta k s i  zavezane  osebe, ki v svojih 
zglasilih  vedo m a kaj zarnolče ali se zakrivijo
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schuldig machen, verfallen — insofern  die Handlung 
nicht den Tatbestand einer nach dem allgemeinen 
Strafgesetze zn ahndenden strafbaren Handlung be
gründet — in Geldstrafen bis 5 0 0  Kronen, bei 
Vorhandensein besonders erschwerender Umstände bis 
1 0 0 0  Kronen. Die verhängten Geldstrafen werden 
im Falle ihrer Uneinbringlichkeit in Arreststrafen 
verwandelt. Überdies steht es im Falle nicht recht
zeitig oder unvollständig erstatteter Meldung der 
politischen Behörde frei, auf G rund  der bekannten 
oder von amtswegen zn erhebenden D aten die V er
anlagung der Militärtaxe ohneweiters vorznnehmen.

II.

Vorangeführte Kundmachung, von welcher jeder 
Gemeinde eine entsprechende Anzahl zukommt, ist im 
S in n e  des § 12 der Verordnung des Ministeriums 
für Landesverteidigung und des Finanzministeriums 
vom 19. August 19 0 7 ,  R .-G .-B l.  N r .  211 ,
40 . Stück, vom 6. September 1907 , so fort durch 
öffentlichen Anschlag, Verlautbarung an Kirchplätzen 
oder sonst ortsübliche Weise der Bevölkerung zur 
weitgehendsten Kenntnis zu bringen. —  I n  ausge
dehnten Gemeinden hat die V erlautbarung in jeder 
Ortschaft zu erfolgen.

Die Gemeindevorstehungen haben über den Tag 
der erfolgten Verlautbarung dieser Kundmachung eine 
Vormerkung zu führen und den T ag , an welchem die 
Verlautbarung erfolgte, bis län gsten s 1 0 .  Dezember d . J .  
anher zu berichten.

Die Meldeformulare müssen in 2 Exemplaren 
ausgefertigt werden (Artikel 13 der vbzitierteu V er
ordnung).

Die einlangenden Meldungen sind von der Ge
meinde m it dem D a tu m  d es E in la u f s ta g e s  zu ver
sehen, hinsichtlich ihrer Vollständigkeit zu überprüfen, 
allenfalls zn ergänzen und mittelst einer Konsignation 
im M onate F eb ru a r  1 9 1 3  der Bezirkshanplmann- 
schaft einzusenden (Artikel 14 obiger Verordnung).

Jene  Militärtaxpflichtige, welche die Meldung 
mündlich erstatten, ist seitens der Gemeinden eine B e
scheinigung auszufolgen.

Bezüglich Ausfertigung der Meldeblätter werden 
die Gemeindevorstehungen auf folgendes aufmerksam 
gemacht:

1. Die Herstellung der Meldungen mit T in ten 
stift und Blaudruckpauspapier ist nach Artikel 13, 
Pkt. 4 der oben zitierten Verordnung statthaft und 
der Einfachheit halber auch empfehlenswert.

2. Besonders ist darauf zu achten, daß die sich 
Meldenden G eburtsjahr, V or- und Zuname, sowie 
die Zuständigkeit genanestens angeben. —  Ebenso 
müssen in den Meldungen die eventuellen S terbe
date» der E ltern  (O rt, J a h r ,  Tag) angeführt sein.

3. Die Konsignation über die Meldeblätter

ne re sn ič n ih  p o d a tk o v ,  zapade jo  —  ako  de jan je  
ne  o sn u je  uč ina  k azn jivega  d e jan ja ,  ki ga j e  k a z 
novati po občem  k aze n sk e m  zak o n u ,  —  d e n a r 
nim  k azn im  do 500  k ro n ,  ako  so d a n e  posebno  
ob tež ilna  oko lnosti ,  do  1 0 0 0  k ro n .  Ako se n a 
ložene d e n a rn e  kazn i  ne  dado  iz te r ja t i ,  izpvem eniti 
j ih  j e  v zap o rn e  kazni. Ako se zg lasilo  n i  podalo  
pravočasno , ali ako  se je  podalo  nepopolno , je  
d a n o  p o li t ičnem u ob lastvu  n a  voljo, n a  podstavi 
zn an ih  p o d a tk o v  ali ta k ih  ki j ih  je  poizvedeli 
u rad o m a ,  k a r  ta k o  prired iti  vo jaško  ta k so

I I .

Z gora j  p r iobčen i razglas, ki se dopoš lje  
vsaki občini v p r im ern em  številu  izvodov, je v 
zm is lu  § 12. u k a z a  m in is te r s tv a  z a  deželno b ra n  
in f in ančneg a  m in is te r s tv a  z d n e  19, a v g u s ta  
1907 . 1., drž, zak . štev. 2 1 1 ,  40 . kos, z dne  
6. s e p te m b ra  1907. 1., takoj n a jo b š irn e je  r a z 
glasiti  med l judstvom , in s ice r  po ja v n e m  n a  b it ju ,  
razg las ilu  p red  ce rkv am i ali na  d ru g  v k ra ju  
n av a d n i  način . —  V razp ro s tra n i l i  (velikih) 
ob č in ah  se m o ra  razg las iti  v vsaki vasi.

O bč in ska  p re d s to jn iš tv a  si m ora jo  zabiležiti 
d an , k a te re g a  so razg las ila  t a  razglas , in naj
kasneje  do 10. dne decem bra t. I. sem k a j  n a 
z n a n i t i  dan , k a te re g a  se j e  bil razglasil.

Zglasilo  e o b razce  je  zgo tov it i  (spisati) v 
dveh  izvodih  (Člen 13 zgoraj n av ed en eg a  u kaza ) .

N a do ha ja jo če  zg las it  ve m o ra  o b č in a  vpo- 
s tav i t i  (vpisati) datum onega dneva, ka terega  
je zg la s itev  došla, tu d i  jih  im a  p reg ledati  g lede 
njih  popo lnosti ,  če treba, j ih  po po ln ih  in j ih  
m eseca  februarja  191 3 .  I. Z izkazom  (zaz n am 
kom ) vposlati o k ra jn e m u  g la v a rs tv u  (č len  14. 
zg o rn jega  u kaza ) ,  j

Z a v ezan cem  vojaške ta k se ,  ki se zglasijo 
u s tm e n o , im ajo  občine vročiti po trd ilo .

G lede izdaje (sp isovan ja )  zglasiln ic  se o b 
č in sk a  p red s to jn iš tv a  op ozar ja jo  a a  n as led n je  :

1. Po č lenu  13., točk a  4. zgoraj n a v e d e n e g a  
u k a z a  je  d o p u s tn o  in zavoljo je d n o s ta v n o s t i  tud i  
priporočljivo, sp isovati  zg las ila  s t i n tn im  svinč
n ik o m  in  v č r tav a t i  z m odrim  (plavim) t in tn im  
pap irjem .

2 P o seb n o  je  paziti, d a  zg lasitelji  n a jn a 
ta n č n e je  naved ö  ro js tveno  leto, k r s tn o  in rod 
b insko  im e te r  p r i s to jn o s t  (dom ovinslvo). —  
I s to ta k o  je  v g lasilih  n av es t i  s luča jne s m r tn e  
p o d a tk e  s ta ršev  (k ra j,  le to, dan).

3. Izk aze  (zaznam ke)  o zg lasiln icah  je  ta k o
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sind derart anzulegen, daß zuerst die Meldungen der 
in der Gemeinde zuständigen Dienstersatztoxpflichtigen, 
nach Geburtsjahre» geordnet, sodann jene der außer
halb der Gemeinde zuständigen Meldepflichtigen einge
tragen werden.

Nachträglich erstattete Meldungen sind fallweise 
der Bezirkshanptmannschaft mittelst kurzem Einbegleits- 
bericht vorzulegen.

I m  übrigen werden die Herren Gemeindevor
steher auf die Artikel 12, 13, 14 und 27  der ein
gangs erwähnten Ministerialverordnung hingewiesen 
und wird bekanntgegeben, daß Meldeblätter und Be
scheinigung den Gemeindevorstehungen demnächst 
kostenlos zukommend gemacht werden.

P e t t a u ,  am 26. November 1912 .

An alle Gemeindevorstehungen des 
Gerichtsbezirkes Rohitsch.

Z. 1425/V.

U rla u b  d es k. k. A m ts t ie r a r z te s  in  R ohitsch.

1 Während der Abwesenheit des k. k. A m tstier
arztes in Rohitsch in der Zeit vom  1 1 .  b is  2 0 .  
D ezem b er d. I .  werden die Gemeindevorstehungen 
beauftragt, eventuelle Senchenansbrüche unter den 
Haustieren in der oben angeführten Zeit direkt an  die  
k. k. B ezirk sh aup tm an nsch aft in  P e t ta u  zur Anzeige 
zu bringen.

2. Bei eventuellen Viehverladnngen (oder A us
ladungen) in den Eisenbahnstationen R ohitsch , R oh itsch- 
S a u e r b r n u n  und P o d p la t  haben die betreffenden 
Parte ien  rechtzeitig (mindestens 2 Tage vor der Ver
ladung) den Herrn  k. k. B ez irk stier a r z t in  C i l l i  
G e o r g  G a ß  zu verständigen.

3. Die Untersuchung der aus Kroatieu in den 
Gerichtsbezirk Rohitsch im Fnßbetriebe eingebrachten 
N utz- und Schlachtrinder (auch Kälber) wird vom 
k. k. Amtstierarzte in Pettau  au f K osten der P a r te i  
vorgenommen und es haben sich daher die Parte ien  
rechtzeitig an den genannten Amtstierarzt zu wenden.

Die Gemeindevorstehungen werden beauftragt, 
diese Verfügung sofort ortsüblich zu verlautbareu.

P e t t a u ,  am 25 . November 1912 .

p r ired i t i  (sestav iti) ,  d a  se vpišejo  n a jpop re j  zg la
sila v občino p r is to jn ih  zavezancev  n a d o m e s t i ln e  
ta k se ,  u re jen a  po ro js tv en ih  le tih , po tem  še le 
o n a  v d ru ge  občine p r is to jn ih  zavezancev .

P ozne je  p o d an a  zglasila  je  od s luča ja  do 
s luča ja  s k r a tk im  p red lo žn im  poročilom p re d 
ložiti o k ra jn e m u  g lavars tvu .

S icer pa  se gospodje  občinsk i predsto jn ik i 
opozore  na  člene 12., 1 3 ,  14. in 27 . z a č e tk o m  
n aveden eg a  m in is te r sk e g a  u k aza  te r  se j im  n a 
zn an ja ,  d a  se bodo  zglasilnice in p o trd i la  v 
n a jk ra jšem  času  b rezp lačno  v p o s la le  obč insk im  
p reds to jn iš tvom .

P t u j ,  26 . d n e  n o v em b ra  19 12 .

Vsem občinskim predstojništvom roga
škega sodnega okraja.

Štev. 1425/V.

Dopust c es .  kr. uradnega živinozdravnika v 
Rogatcu.

1. Z a  časa  o d so tn o s t i  ces. k r . ž iv in ozd ra 
vn ika  v R oga tcu , t. j. od 11. do 20. dne 
decembra t. I. im ajo  ob č in ska  p red s to jn iš tv a  
s luča jno  nas ta le  kužne  bolezni m ed dom ačim i 
živalmi v zgoraj naveden i dob i n a z n a n ja t i  n a ra v 
nost ces kr. o k ra jn e m u  g lava rs tv u  v P tu ju .

2. O s luča jnem  v k la d a n ju  (ali izk lad an ju )  
n a  železničnih  p o s ta ja h  Rogatec, R ogatec-Slatina  
in  Podplat m ora jo  do tične  s t r a n k e  p rav o časn o  
(na jm an je  2 dn eva  p red  v k lad an jem ) obves ti t i  
gospoda  c es .  kr. okrajnega živinozdravnika v 
Celju Jurija G ass.

3. P reg led o v an je  iz H rv ašk eg a  v sodni okraj 
rogaški peš  p r ig n a n e  v p o ra b n e  in k la lne  goveje 
živine ( tu d i te le t)  bode izvrševal ces. k r .  u rad n i  
ž iv in o zd rav n ik  v P tu ju  na strankine s t r o š k e ; 
zategadelj  se m ora jo  s t r a n k e  pravočasno o b rn i t i  
n a  n av ed en eg a  u ra d n e g a  ž iv inozdravn ika .

O bčinsk im  p red s to jn iš tv o m  se na ro ča ,  da  
takoj razglasijo  to  od redbo  n a  v k ra jo  n av ad n i  
način.

P t u j ,  25. d n e  no v em b ra  1912.

A llg em e in e  N achrichten. 
A m ts ta g :

Am 5. Dezember d. I .  in Rohitsch.

Občna naznanila. 
Uradni dan:

5. d n e  d ece m b ra  t .  1. v R oga tcu .
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T ie r se u c h e n -A u sw e is .
Testgestellt w u rd en :
S ch w ein ep est: in der Ortschaft S t .  Lorenzen 

W .-B .,  Gem. S t .  Andrä W  -B.
S c h w e iu e r o t la u f : in den Ortschaften Kamen 

und Hribec, Gem. Tschermoschische; in der O r t 
schaft Tschermoschische der gleichnamigen G em einde; 
in der Ortschaft Tunöovec, Gem. Unt -Setsch ovo 
und in der Ortschaft Veliki vrh, Gem. Dobrina.

erloschen i s t :
S c h w e in e r o t la u f : in der Ortschaft Veliki vrh, 

Gem. Dobrina.
P  e t  t a  u, am 19. November 1 9 1 2 .

E 1224/12 
8

V ersteigeru ngsed ik t und A u fford eru n g  zur A n m eld u n g .

A u f A ntrag  der Eheleute F ran z u. Therese K osm ač  
a ls  betreibenden P a rte i, findet am

1 3 .  D ezem b er 1 9 1 2 ,  v o r m itta g s  1 0  Uhr
bei diesem Gerichte, Z im m er N r. 2 , auf G rund der heute 
genehmigten B edingungen  die V ersteigerung folgender Liegen
schaften statt.

Grund
buch

Eint-
Zahl

Bezeichnung Schätz- 
der Liegenschaften j wert

Gering, 
j Gebot

Unter»
J a b lin g

12 B auerngrund m it H au Ä  ®  
N r. 12 , Äckern. W iesen, X  1 0 2 7 6  6 4  £  
W eiden und G arten  von Z  
zus. 4  ha 9 4  a 9 3  m  ^

Z u r  Liegenschaft gehört folgendes Zubehör: F u hrw agen , 
P flu g . E gge, 3  Rechen, 3  H eugabeln, 3  H auen, 2  Hacken 
im  Schätzwerte von 1 0 0  K .

U nter dem geringsten Gebote findet ein Verkauf nicht
statt.

D ie  V ersteigerungsbedingungen und die au f die L iegen
schaften sich beziehenden Urkunden (G rundbuchs-, Hypotheken
au szu g, K atasterauszüge, Schätzungsprotvkolle u. s. w .) 
können von den K auflustigen in der unten bezeichnten  
G erichtsabteilung während der Gefchäftsstunden eingesehen 
werden.

Rechte, welche diese V ersteigerung unzulässig machen 
würden, sind spätestens im  anberaum ten V ersteigerungsterm ine  
vor B eg in n  der Versteigerung bei Gericht anzum clden, 
w idrigens sie in  Ansehung der Liegenschaft selbst nicht mehr 
geltend gemacht werden könnten.

V o n  den weiteren Vorkomm nissen des V ersteigerungs- 
Verfahrens werden die P ersonen, für welche zur Z eit an den 
Liegenschaften Rechte oder Lasten begründet sind oder im Laufe 
des V ersteigerungsverfahrens begründet werden, in  dem F a lle  
nur durch Anschlag bei Gericht in  K enntnis gesetzt, a ls  sie 
weder im  S p r en g e l des unten bezeichnten Gerichtes wohnen, 
noch diesem- einen am  Gerichtsorte w ohnhaften Z u ste llu n g s
bevollmächtigten nam haft machen.

K. k. Bezirksgericht P etta u  Abt. IV ., am  7. N ovem ber 1 9 1 2 .

Izkaz o živalskih kužnih boleznih. 
Dokazale so se :
Svinjska kuga: pri Sv. L ov rencu  v Slov. 

gor.,  obč. Sv. A ndraž  v Slov. gor.
Pereči ogenj med sv in jam i: v K a m n u  in 

Hribcu, obč. Č rm o ž iš e ; v C rm ožišah, is to im ne  
občine ; v T unčo vcu ,  obč. S p odn je  Sečovo in  v 
Velikem vrhu , obč. D obrina .

Minol je:
Pereči ogenj med svinjami: v Velikem vrhu , 

obč. D obrina .
P t u j ,  19. d n e  n o v e m b ra  1 912 .

Dražbeni oklic.

E 7Q8/11 
24

Na predlog H ranilnega in posojilnega društva v 
Ptuju kot zahtevajoče stranke, ho dne

10. decem bra 1912 . I., predpoldnem ob 10. uri,

pri tem  sodišču, v izbi štev. 2, na podstavi 16. septem 
bra 1912 odobrenih pogojev dražba sledečih neprem ičnin: 
zemljiška knjiga Sittesch vi. štev. 1, kmetij > s hram om  
štev. 1 z raznimi parcelam i v izmeri 12 ha 67 a 62 m 2. 
Cenilna vrednost 7248 K 31 h, naj maj ši ponudek 
4832 K  20 h.

K neprem ičnini spadajo sledeče pritikline plug in 
brana v cenilni vrednosti 14 K.

Pod najm anjšim  ponudkom  se ne prodaja.

D ražbene pogoje in listine, ki se tičejo neprem ičnine 
(zemljiškoknjižni izpisek, hipotekarni izpisek, izpiske iz 
katastra, cenitvene zapisnike i. t. d.) smejo tisti, ki žele 
kupiti, pregledati pri spodaj oznam enjenem  sodnem  od 
delku m ed opravilnimi urami.

Pravice, katere bi ne pripuščale dražbe, je  oglasiti 
pri sodniji najpozneje pri dražbenem  naroku pred  začet
kom  dražbe, ker bi se sicer ne mogle več uveljavljati glede 
neprem ičnine same.

O nadaljnih dogodkih  dražbenega postopanja se 
obvestijo osebe, katere imajo sedaj na neprem ičnini 
pravice ali brem ena ali jih  zadobč v teku dražbenega 
postopanja, tedaj sam o z nabitkom  pri sodniji, kedar 
niti ne stanujejo v okolišu spodaj oznam enjene sodnije, 
niti ne imenujejo tej v sodnem  kraju  stanujočega po
oblaščenca za vročbe.

Ces. kr. okr. sod. v Ptuju, odd. IV., dne 6. novem bra 1912.

HerauSgegeben von der k. k. Bezirkshauvtmannschaft P ettau . -  Izdaja ces. kr. ptujsko okrajno g la varstvo . 
r  Druck von W . Blanke in P ettau . —  Tiskal V. B lanke v P tuju.


